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In this week’s news: 

 Lawn Signs, Tag day May 31st – NEW DATE 

 PK and K End-of-Year Celebration, May 31st, 6pm 

 Spring Dance, June 1, 6pm 

 8th graders head to high school 

 June 5, 8th grade Graduation, 6pm 

 June 6, Awards Assembly for grades 1 to 7 

 Report Card Info 

 Did You Know? 

 Personnel Changes 
 

En las noticias de esta semana: 

 Señales en el césped, día TAG el 31 de mayo - NUEVA FECHA 

 Celebración de PK y K de fin de año, 31 de mayo a las 6 pm 

 Baile de primavera, 1 de junio, 6 pm 

 Los alumnos de 8º grado van a la preparatoria  

 5 de junio, graduación de 8 ° grado, 6 pm 

 6 de junio, Asamblea de premios para los grados 1 a 7 

 Información acerca de la boleta de calificaciones 

 ¿Sabía Usted? 

 Cambios en el personal de la escuela 
 
 
Show your All Saints pride! 

This is the last week of the Lawn Sign Campaign. Display your sign through the weekend; take a 
picture of your lawn sign, post it on your Facebook page or Instagram post and tag or mention "All 
Saints Catholic School RIC" in the caption. Return your signs on Tuesday, May 29 or Wednesday, 

May 30 for a TAG day for your child(ren) on Thursday May 31st. Go Knights! 

**Note:  The TAG day is changed to May 31 due to field trips on Wed.   

 

 

http://www.allsaintsric.org/
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¡Muestre su orgullo por All Saints!  
Esta es la última semana de la campaña de señales en el césped (Lawn Sign). Muestre su cartel 
durante el fin de semana; tome una foto de su cartel en el césped, publíquelo en su página de 
Facebook o en la publicación de Instagram y etiquete o mencione "RIC de la escuela católica All 
Saints" en la leyenda. Devuelva sus letreros el martes 29 de mayo o el miércoles 30 de mayo para 
obtener un día TAG para su (s) hijo (s) el jueves 31 de mayo. ¡Vamos Caballeros! 
 
 ** Nota: El día de TAG se cambia al jueves 31 de mayo debido a que habrá excursiones el día 
miércoles. 
 
Spring Dance 
Our Spring Dance is rescheduled for Friday, June 1, 6 – 8pm (flyer attached).  If you have not 
already purchased tickets, you may do so up until May 30.   
 
Baile de primavera 
Nuestro Baile de Primavera se reprograma para el viernes, 1 de junio, de 6 a 8 pm (vea el volante 
adjunto). Si aún no ha comprado boletos, puede hacerlo hasta el 30 de mayo. 
 
8th Graders are headed to High School         
All Saint's graduating class of 2018 has been accepted to the following high schools: 
 
Los estudiantes de 8º grado se dirigen a la Escuela Preparatoria 
Los graduados de All Saint’s de 2018 han sido aceptada en las siguientes Escuelas Preparatorias: 
 
Blessed Sacrament Catholic High School 
Code RVA Regional High School 
Fork Union Military Academy 
Franklin Military Academy 
Hermitage High School 
Henrico High, Schools of the Arts 
Maggie L. Walker Governor's School for Government & International Studies 
Monacan High School 
New Kent High School 
Open High School 
Thomas Jefferson High, International Baccalaureate Program 
Thomas Dale High School 
Richmond Community High School 
Thomas Jefferson High School 
Tucker High, Advance College Academy 
Varina High, Communications and Media Relations Specialty 
 

 
 Congrats to our graduates!  

All Saints is proud to provide four courses for high school credit, helping our students stay 
competitive with other applicants. All Saints continues to have a 100% high school graduation 
rate with the high majority of students going on to college. 
 



¡Felicidades a nuestros graduados! 
All Saints se enorgullece de ofrecer cuatro cursos con crédito para la escuela preparatoria, 
ayudando a nuestros estudiantes a mantenerse competitivos con otros solicitantes. All Saints 
continúa teniendo una tasa de graduación escolar de 100% con la gran mayoría de nuestros 
estudiantes yendo a la universidad. 
 
End-of-Year Awards Assembly, grades 1 – 7 
Our End-of-Year Awards Assembly will be held at 9am on Wednesday, June 6.  The school doors 
will open at 8:45am for parents and students, no earlier.  We anticípate the assembly will 
conclude by 10:30am and this will conclude our school year.  All students must leave with 
parents/guardians after the assembly.  We look forward to celebrating the accomplishments of 
our students! 
 
 
Asamblea de premios de fin de año, grados 1 - 7 
Nuestra Asamblea de Premios de Fin de Año se llevará a cabo a las 9 am el miércoles 6 de junio. 
Las puertas de la escuela se abrirán a las 8:45 am para padres y estudiantes, no antes. 
Anticipamos que la asamblea concluirá a las 10:30 am y con ella también concluirá nuestro año 
escolar. Todos los estudiantes deben irse con sus padres / tutores después de la asamblea. 
¡Esperamos celebrar los logros de nuestros estudiantes! 
 
Report Card Info 
A few important reminders: 

 Tuition balances and after-school care balances must be paid in full to receive your 
child’s final report card. 

 Look for important information in the report card envelope:  summer reading 
assignments, a school calendar for 2018-19, first day of school orientation information, 
performance series assessment results, and supply lists.   
 

Información de la boleta de calificaciones 
Algunos recordatorios importantes: 
• Los saldos de matrícula y los saldos de cuidado después de la escuela deben pagarse en su 
totalidad para recibir la boleta de calificaciones finales de su hijo. 
• Busque información importante en el sobre de la boleta de calificaciones: tareas de lectura de 
verano, un calendario escolar para 2018-19, información sobre orientación para el primer día de 
clases, resultados de evaluaciones de series de desempeño, y listas de útiles escolares. 
 
 
Did You Know? 
Last week, Mr. Soistman and Mrs. Wallin offered an opportunity for parents to learn more about 
our budget and class sizes, and to ask questions.  Please find attached an overview of the 
information shared.  We are always open to addressing your ideas/concerns.  Please don’t 
hesitate to reach out. 
 
¿Sabías Usted? 
La semana pasada, el Presidente Soistman y la Directora Wallin ofrecieron una oportunidad para 
que los padres aprendieran más sobre nuestro presupuesto, el tamaño de las clases, y para hacer 



preguntas. Adjuntamos un resumen de la información compartida. Siempre estamos abiertos a 
atender sus ideas / inquietudes. Por favor, no dude en comunicarse. 
 
Personnel Changes 
It is never easy to say goodbye to a member of our family.  Please note the following changes in 
personnel for the 2018-19 school year.   
 
Mrs. Sigrest will not be returning to middle school math.  She leaves on a high note, having had 
100% of her Algebra I students meet their anual target on the performance series assessment.  
She is seeking a more flexible schedule that will allow her time to assist in a growing family 
business.  We wish her the best and are thankful for her time here at All Saints.   We have hired 
an experienced middle school math teacher to begin this August and will share his background 
with you this summer as he needs time to properly leave his current employment. 
 
As many of you know, Miss Kelly, our middle school science teacher, joined us two years ago 
under the ACE program.  She has decided to join ACE as their Associate Program Director of ACE 
Advocates.  We are thankful to Miss Kelly for her engaging science lab lessons and wish her the 
best.  We continue to interview to find just the right teacher for our middle school science 
program. 
 
Mr. Burgess, our school counselor, will be joining the staff at St. Edwards Catholic School.  He 
has job shared between All Saints and St. Edwards this year but feels the need to focus on one 
school full time.  We are grateful to Mr. Burgess for his creative problem solving and his 
attention to the needs of our children.    
 
All Saints is pleased to announce that Ms. Crystal Whitley will be our part time school counselor 
beginning in August.  Ms. Whitley is a Virginia certified school counselor with 15 years of 
experience, most recently in Henrico Public Schools.  She has a middle school age daughter and 
enjoys traveling.  She speaks fluent French, enjoys writing poetry and is currently working on a 
doctorate degree in Integrative Mental Health.   
 
Additionally, we are delighted to announce that Mr. Tenaglia, has completed his two year ACE 
program with us and has elected to stay at All Saints!  He will continue as our English/Literature 
teachers for grades 6, 7 and 8 next school year.  In addition to teaching, Mr. “T” coached JV boys 
basketball, served as mentor to our SGA and led an after-school comic book club.  Glad to have 
you back, Mr. “T”! 
 
 
We are also delighted to announce that Mrs. Murph will again be our 8th grade homeroom 
teacher and will be picking up our World History I class for high school credit in addition to her 
other middle school history classes.  Mrs. Bialkowski will follow her fourth graders up teaching 
them 5th grade English and Literature.  Perhaps more Shakespeare is on the horizon for our 
rising 5th graders! 
 
 
Cambios de personal de la escuela 
Nunca es fácil despedirse de un miembro de nuestra familia. Tenga en cuenta los siguientes 
cambios en el personal de la escuela para el año escolar 2018-19. 



 
La Sra. Sigrest no regresará a la escuela secundaria de matemáticas. Ella parte dejando un nivel 
alto, teniendo en cuenta que el 100% de sus estudiantes de Álgebra I alcanzaron su objetivo 
anual en la evaluación de la serie de rendimiento. Ella está buscando un horario más flexible que 
le dé tiempo para ayudar en un negocio familiar en crecimiento. Le deseamos lo mejor y estamos 
agradecidos por su tiempo aquí en All Saints. Hemos contratado a un maestro de matemáticas 
de escuela secundaria con experiencia quien comenzará este agosto y que compartirá su 
experiencia con usted este verano, ya que necesita tiempo para dejar su empleo actual. 
 
Como muchos de ustedes saben, la Srta. Kelly, nuestra maestra de ciencias de secundaria, se 
unió a nosotros hace dos años en el marco del programa ACE. Ella ha decidido unirse a ACE como 
su Directora de Programas Asociados de ACE Advocates. Estamos agradecidos con la señorita 
Kelly por sus lecciones de laboratorio de ciencias y le deseamos lo mejor. Continuamos las 
entrevistas para encontrar el maestro adecuado para nuestro programa de ciencias de la escuela 
secundaria. 
 
El Sr. Burgess, nuestro consejero escolar, se unirá al personal de la Escuela Católica St. Edwards. 
Él ha tenido un trabajo compartido entre All Saints y St. Edwards este año, pero siente la 
necesidad de concentrarse en una escuela a tiempo completo. Estamos agradecidos con el Sr. 
Burgess por su resolución creativa de problemas y su atención a las necesidades de nuestros 
niños. 
 
All Saints se complace en anunciar que la Sra. Crystal Whitley será nuestra consejera escolar a 
tiempo parcial a partir de agosto. La Sra. Whitley es una consejera escolar certificada de Virginia 
con 15 años de experiencia, la más reciente en las Escuelas Públicas de Henrico. Ella tiene una 
hija en la secundaria y le gusta viajar. Habla francés con fluidez, le gusta escribir poesía y 
actualmente está cursando un doctorado en Salud Mental Integrativa. 
 
Además, estamos encantados de anunciar que el Sr. Tenaglia, ha completado su programa ACE 
de dos años con nosotros y ha elegido quedarse en All Saints. Continuará siendo nuestro maestro 
de inglés / literatura para los grados 6, 7 y 8 el próximo año escolar. Además de la enseñanza, el 
Sr. "T" entrenó al baloncesto JV Boys, sirvió como mentor de nuestro SGA, y dirigió un club de 
cómics después de la escuela. ¡Nos alegra que esté con nosotros Sr. “T”! 
 
También estamos encantados de anunciar que la Sra. Murph volverá a ser nuestra maestra del 
salón de clases del octavo grado y recogerá nuestra clase de Historia Mundial I para crédito de la 
escuela secundaria además de sus otras clases de historia de la escuela secundaria. La Sra. 
Bialkowski seguirá a sus alumnos de cuarto grado enseñándoles inglés y literatura de 5to grado. 
¡Tal vez Shakespeare esté más en el horizonte para nuestros estudiantes de quinto grado! 
   
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
May Calendar 

Date  Event 

31 TAG Day for Lawn Signs 

31 PK/K End of Year Celebration, 6pm 

June 1 8th grade FUN day 

5 Field Day Activities and Class Picnics 

5 8th grade graduation, 6pm  (Noon dismissal for 8th grade) 

6 9am Awards Assembly for Grades 1 – 7; doors open at 8:45am 

6 Schools Out for the Summer following the Awards Assembly 

 
 Calendario de abril 

31 Dia TAG por las señales del cesped 

31 Celebración de Fin de Año de PK / K, 6 pm. 

Junio 1 Día de la DIVERSIÓN para el 8 ° grado 

5 Actividades del Día de Campo y Picnics de las Clases 

5 Graduación de 8 ° grado, 6pm. (Salida al mediodía para 8 ° grado) 

6 Asamblea de premiación a las 9 a.m. para los Grados 1 a 7, las puertas se abre 
a las 8:45 am 

6 Salida de verano por el fin del año escolar después de la Asamblea de Premios 

 
 
Questions about FACTS or tuition payments?  - Contact Mrs. Williford.  She will be in the office 
on Wednesday and Friday mornings; however, she will check email daily.  You may also leave 
a message for her in the school office.  bwilliford@allsaintsric.org    804-329-7524   ***Please 
remember that any changes to payment dates must be requested a minimum of two business 
days in advance and should be confirmed in writing. 
 
 
Preguntas sobre FACTS o pagos de colegiatura? – Contacte a la Sra. Williford, ella estará en la 
oficina los miércoles y viernes por la mañana; sin embargo, revisará su correo electrónico 
diariamente. También puede dejar un mensaje para ella en la oficina de la escuela. 
bwilliford@allsaintsric.org 804-329-7524 *** Recuerde que cualquier cambio en las fechas de 
pago debe solicitarse con un mínimo de dos días hábiles de anticipación, y debe ser confirmado 
por escrito. 
 
Questions about after-school payments? – contact Mrs. Nobles-Jackson  
mnoblesjackson@allsaintsric.org  804-329-7524  Available Mon - Fri after 3 pm 
 
 
Preguntas sobre los pagos de cuidado después de la escuela? Contacte a la Sra. Nobles-Jackson 
mnjackson@allsaintsric.org 804-329-7524 ella está disponible después de las 3 pm 
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ASCS Comic Con Spring Dance 
Friday, June 1 

6 –8pm 

Kindergarten to 8th grade 

**Kindergarteners must be accompanied by parent 

$5 

RESERVATIONS DUE BY WEDNESDAY, MAY 30 

Refreshments provided 

Opportunity to purchase pictures, individual and group, for $5 

each 

Favorite Comic or T.V. Character Attire 

Sponsored by the PTO 
 
 

 
My child(ren) ________________________________ will attend the Spring Dance on May 30th.  
Enclosed is payment of $5 per child. 
 
 
Parent/Guardian Signature _________________________________________   
 
 
 
 
 
 
 
 
 


